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PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende instemming met volgende 
internationale akten:

1. Het Algemeen Reglement van 
de Wereldpostvereniging, gedaan 

te Doha op 11 oktober 2012;

2. De Wereldpostconventie en Slotprotocol, 
gedaan te Doha op 11 oktober 2012;

3. De Overeenkomst betreffende 
de uitbetalingsdiensten van de post, 
gedaan te Doha op 11 oktober 2012.

portant assentiment aux actes 
internationaux suivants:

1. Le Règlement général de
l’Union postale universelle, fait 

à Doha le 11 octobre 2012;

2. La Convention postale universelle et son 
Protocole final, faits à Doha le 11 octobre 2012;

3. L’Arrangement concernant les 
services postaux de paiement, fait 

à Doha le 11 octobre 2012.
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Het Algemeen Reglement van de Wereldpostvereni-
ging, gedaan te Doha op 11 oktober 2012, zal volkomen 
gevolg hebben

Art. 3

De Wereldpostconventie en Slotprotocol, gedaan 
te Doha op 11 oktober 2012, zullen volkomen gevolg 
hebben.

Art. 4

De Overeenkomst betreffende de uitbetalingsdien-
sten van de post, gedaan te Doha op 11 oktober 2012, 
zal volkomen gevolg hebben.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Le Règlement général de l’Union postale universelle, 
fait à Doha le 11 octobre 2012, sortira son plein et entier 
effet.

Art. 3

La Convention postale universelle et son Protocole 
fi nal, faits à Doha le 11 octobre 2012, sortiront leur plein 
et entier effet.

Art. 4

L’Arrangement concernant les services postaux de 
paiement, fait à Doha le 11 octobre 2012, sortira son 
plein et entier effet.

Bruxelles, le 20 juillet 2016

Le président de la Chambre
des représentants,

La greffière de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 20 juli 2016

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,
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